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. czy powiedziet.

ALFONS CROSIERE.
Zaproszenie.

W waskiej § ciemnej sali lombardowe,
gdzie tylko co skrzypce swoje wykupil,
spotkala Piotra Louvet mila i bolesna za-
razem niespodzianka.

Poznal Iwonke Dawid w tej chwill, kie-
dy za swoj zloty zegarek, ktéry nosila
zawsze na reku, a teraz w zastaw oddala,
wyplacono jej szesédziesiat frankow.

Iwonka szla do$é szybko. Jej dobrze
lezacy, ciemno-granatowy kostjum w zad~
nym razie nie $wiadczy!l o tem, aby W
nedzy, lub w przemijajacym choéby klopo-
cie by¢ miala.

Piotr nie zatowal! dwudziestu minut, w
ciggu ktérych szed! wslad za nia.

X X X

Wszedlszy do pokoju Iwonka z wyciag-
nieta reka oznajmila matce:

— Tyle mi dali za zastawiony zegarek:

— Szesédziesiat frankow? Zdziwila sie
pani Dawid — to matlo ale nie mialyby$my
ostatecznie innego wyiscia.

— 7 maszych skromnych dochodéw mnie
moglyby$my pokryé kosztdéw przyzwoite-

zo obiadu. Naturalnie. Proponuje: buljon,
éwiartke skopowiny, kruche -clastko i
mandarynki.

— Doskonale — przyklasngla Iwonka.

— Ach mamo, gdyby to malzefstwo do-
szlo do skutku!

— Miejmy nadzieje, moje dziecko. Do-
brze zrobilam, mdwiac do pana Blandin,
ktéry nam mlodego czlowieka przedsta-
wil: ' :

- — Przyjdzcie do nas w sobote bez ce-
remonij ma obiad. Przy stole, po kawie
szczegolniej, mozna sobie tyle mitych rze-
Smaczna uczta ma cza-
sami decydujace znaczenie.

Okolo godziny piatei Iwonka zaczela do
stolu nakrywaé. Wyjela ladny adama-
szkowy obrus 1 serwety, pachnace lawern-
da i postawila réwniez stare srebrne na-
czynia,

Niech mlody czlowiek wie, Ze mamy
troche srebra. To zawsze robi dobre wra-
zenie. .

— Ach; prosifam pana Blandin, aby mu
nasze pollo'ie.nie jasto i otwarcie przedsta-
wil,  Jested dzielna, mie boisz sie pracy, a
to warte niemniej od posagu. W . danej
chwili coprawda zbyt wiele roboty nie
mainy, ale..,

— Nie mozna wszystkiego odrazu zdo-
byé, matko!

Ledwie pani Dawid przyrzadzila pie-
czefl xbilz‘ann'ia, dzwomek sie rozlegl,

— Pneumatyk — oznajmifa Iwonka, za-.

bierajac sie do czytania:

— Wielce. czoeigodna pani. ‘Whrew o-
czekiwaniu mlody czlowiek przed chwilg
mie zawiadomil, Ze nie mozZe z. milego za-
proszenia skorzystaé. Nie potrafie opisaé,
jak jestem rozstrojony. (Obawiam sie, Ze

z uiepokojem patrze w przyszlosé. Niech

lepiej panna Iwonka nie poklada w nim
wielkich nadziei. Co «do mnie z powodn
niezdrowia zmuszony jestem w .domu po-
zostaé...

Iwonka zupelnie przybita spuscita glo-

< we, podczas gdy matka mowila:

— Dziwna rzecz, ale spodziewalam sie te
go. Ach, cf mezczyzni! No, nie placz,
biedne dziecko! Skopowina wystarczy
nam na kilka dni. Tak malo zreszta zna-
ta¢ mlodego czlowieka...

Znown dzwonek. Tym razem zona
odzwiernego, przyszedlszy gaz mna scho-
dach zapali¢, jednoczesnie list w szpare
drzwi wsunela.

Iwonka otworzyta koperte wydobywa--

jac z niej stufrankowy bankmot.

— Co {0 znaczy? Sto frankéw bez sto-
wa wyjasnienia P

Przyirzaly sie uwaznie pismu na ko-
percie, ktére im bylo zupelnie niezname.

Podejrzenie sie wkradlo do mdbzgu pani
Dawidowej:

— Wiesz co? Mlody czlowiek prawdo-
podobnie poszedl 'wélad za toba do lom-
bardu i...

— I ten banknot przysyla mi, jak jal-
muzne? ’

— Czy ja wiem? To moé] domyst tylko...
QOszolomiona i do glebi smutna Iwonka

schowala srebrne maczynia i cienki obrus.

z serwetkami, przykrywajac std! skromng
cerata z czerwonym szlakiem. W godzine
potem, kiedy ‘wciaz jeszcze przybite mia-
ly zasia$é do stolu,” po raz trzeci rozleg!
sie dzwonek. .

Pani Dawidowa poszla tym razem
drzwi otworzyé. Twomka ustyszata nieba-
wem wesofym glosem postawione pyta-
nie: :

— Pani Dawidowa nie poznaje mnie?

— Alez tak! To Piotr, masz kochany
Piotr! Wielki Boze, jake$§ sie zmienil!

W wokamgnieniu I'wonka ku drzwiom
pobiegta.  Ujrzawszy jednak dawnego
przyjaciela lat dziecinnych, onie§mielona i
zdumiona stanefa jak wryta. Gosé rdw-
niez si¢ zmijeszal. )

- — Podajciez sobie rece przymajmmie]!
— zawotala pani Dawid. — Co za radodé
widzie¢ cie u nas, kochany Piotrze!

. — A twoje rodzice?

— Stracitem ich, pani Dawid! Ojca
przed dwoma laty, matke w zesztym roku.
Ciezkie to byty czasy dla mnie! Opowiem
je pani pdzniej. '

— Biedny Piottze, pomy§leé, ze znam
cie od dziecifistwa prawie.. Zostaniesz u
nas mna obiedzie, wszak prawda?

— Nie, nie, pani Dawid! To bardzo u-
przejmie z pani strony, ale nie moge, w

’iavde.n sposéb nie moge.

— Co znowu! Mamy dzi§ co$ smaczne-
go na obiad. Wszystkie dziesie¢ palcéw
oblizywaé bedziesz! Dzi§ wlasnie obcho-
dze moje urodziny. Ucztulfemy zawsze w
ten dziefi, prawda, Iwonko? Predko, po-

staw jeszeze jedno makrycie — dla nasge-

g0 - starego przyjaciela,
X X x

~Weale dobrze idzie,

Ach,” b6z to za rozkosz zamierzchle
wspommnienia z lat dziecinnych i mtodziefi-
czych wywolywaé w pamieci, smacznie

chrupiace pieczyste z delikatnym groszkiem .

zajadajac przytem!

Jakedyby mi dwadziescia lat ubylo —
méwila pani Dawidowa z pogodnym u-
¢miechem na rozradowanej twarzy

— Nie zemisz sie Piotrze?

— i na to czas przyidzie — odpar! mto-
dy cztowiek, spuszczajac glowe.

Wazruszonym wazrokiem objal postaé
Twonki. i

— A ty, Iwonko?

— | na mnie prawdopodobnie czas
przyijdzie.

Rozmowa nagle sie urwala.

Pani Dawidowa wstajac po chwili od
stotu, my$lata sobie w duchu:

— Moze im przeszkadzam. Wyide chy-
ba po mandarynki do kuchni...

Piotru§ wnet skorzystal ze sposobno-
éci, by sie do I'wonki przysunaé.

— Powiedz, [Twonko, czy pamigtasz,
jak bawilismy sie w meza i # Y Ty w
twojej chusteczce w kwiatkt ... glowie, ja
w starym cylindrze, ktéry mi do uszu sie-
zal? ) ]

— Ach, jakie to bylo zabawne.

— I cala dzieciarnia z sasiedztwa przy
$piewywala nam! ‘

— Co to byla za maskarada!
chu przytem!

-— A dzi§, nie chcialaby$ mmnie za me-
za? Mialem zle czasy, ale ‘dzi§ jestem ma
dobrej posadzie. Mnie sie zdaie, ze dobtze
by nam bylo ze soba, S

Diugie milczenie po tem pytaniu za-
padto. Piotr z niepokojem czekal na zwle
kajaca odpowieds. Iwonka wreszcie ode-
zwala sie: ~

— Nie powiem ci ani tak, ani nie. Mu-~
sze nad tem pomysleé. Powinnidmy sie
przedtem blizej poznaé, mieprawdaz? Ale
jak sie zabrate§ do tego, zeby nas zmna-
lezé )

— Wyznam cf cala prawde... Jeszcze
blizej sie do mniej przysunawszy, opowie-
dzial, gdzie i w fakich okolicznosciach ja
poznal | wélad za nig az do jej domu przy-
szedl, :

— To i ty pewnie koperte ze stufran-
kéwka przyslates?

— Nie gniewaj sie. Pomys$lalem sobie:
onha pewnie bardzo lubi swdj maly zega-
rek. .

-— Ach, Piotrze, Piotrze! Po tem «cie
poznaje! Kiedy, pod zastaw oddawaltam go
sama, nie wiedzialam rzeczywiscie, czy ze
garek, czy moje serce tak glodno bije?...

Pami Dawid zblizyta sie cichaczem do
drzwi:

— Ha, 'ha, ha! — zadmiala sie w duchu.
Je$li sie nie myle,
oni teraz zamjerzaja w meza i Zone na
serjo sie wabawié!

Ile §mie-

Tium, Jotsaw..

Redaktor :Klemens Orchulski.
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Wycieczka weterandw polskich z Ameryki w kodzi

sce wycieczka weteranéw polskich z Amerykl z trad,tmm‘ m. Chi-
czasie krotkiego pobytn w mieécie naszem, po zwiedzeniu
miastem pracy tworczej, w miczem ule ustepujacem takim-

: W dniu 8 b. \my. zawitata do Lodzi bawiaca w Pol ‘
cago p. Adamkiewiczem i plk. Starzyfiskim na czéle. qoémfe w
" licznych zakladow. 1 fabryk wyrazili opinje, iz Lodz jest

ze miastom w Ameryce. ' o
Na zdjecin powitanie przybywajace] wycieczki na dw-our.cu Kaliskim

morzadowych oraz organizacyj spolecznych.

ek ‘ . J—

przez przedstawicieli wiladz .paﬁs*twbwych, sa
o - ‘ Fot. Laks. -
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Teatralja.

,»Madonna“ Niccodemi‘ego. — ,,Wido-
wiska w Lazienkach“., — Zgon Roberta de
Flers‘a — Jubileusz Fr. Szramka.

Teatr Narodowy, w poszukiwanin ,let-
niego™ repertuaru, natrafil ma sztuke glos-
ne‘g‘o autora wloskiego Daria Niccodemi‘ego

p. t. ,,Madonna“ — { wystawil ja odwaz-

nie, liczac, Ze nazwisko autora i miezwy-
klo$¢ tematu okupia bez reszty braki tej
oryginalnej — doprawdy — ,komedji*.
Atmosfera ijej, méwiac szczerze przypommi-
na raczej klinike psychjatryczna, anizeli
stonecznie wesoly lazur wloskiego nieba,
a po scenie'snunja sie mary i zjawy réz-
nych rodzajow obledu, uosobiome w paru
glownych postaciach dzialajacych.

Mario Acciordi przeiyl dramat wiaro-
tomstwa Zony, zakoficzony zemsta nad ko-
chankiem, woblakaniem winowajczyni i —
psychoza ofiary - malzonka. Ucieklszy
~wraz z mieszczedliwg 'w mury jakiego$ o-
puszczonego klasztory, Wario znajduje tam
stary rzekomo obraz Madonny, do ktérego
zaczyna pafaé chorobliwem milosnem uczu
ciem. “Sytuacia w dalszym ciagu uklada
sie. w taki sposdb, iz na scenie zjawia sie
oryginal obrazu i jego model, w postaci
niejakiej Pirri, kobiety miezbyt purytaf-
skich olyczajéw. Autentyczno§é ,starego”
wizerunku okazuje = sie mistyfikacja, w
istocie bowiem obraz mamalowany  zostal
bardzo niedawno, a pozowala dofi wlasnie
owa Pirri, o pigknej i pociagajgcej twa-
-rzyczce. . ‘Rozwbj wypadkéw, zasadniczo
nietrudny o przewidzenia, ulega jednak
powiklaniom i zahamowaniu, gdyz wurocza
Pirri ,tym razem® czuje w sobie przewaz-
ny glos nakazéw cnoty i nie odrazu odpo-
wiada we wlasciwy sposéb ma fantasty-
czny ale goracy afekt Maria. Oczywiscie
— dla dobra sztuki i publicznogci, tudziez
dla. usprawiedliwienia nazwy  ,komedji —
motalne skrupuly Pirri mie trwaia zbyt
dtugo, Przyimuje ona role generalnej i
wszechstionnej pocieszycielki zneurasteni-
zowanego ‘Maria, pozostaje przy mim 4 sto-

" suftele ten ma widoki ‘wszelkich pomyg$ino-
Sci, przedewszystkiem za§ — wyzdrowie-
nia Maria i ustatkowania sie jego ,,Madon-
ny". Ze to wszystko ma sie odbywaé pod

_oblakanem- wejrzefiiem Zony Maria, kt6ra
z nieprzytomng ciekawoscia  przypatruje
sig pieszczotom  kochankéw — taka jest
juz wola ‘autora, ktéry snmaé zupelnie $wia-

. domie.  dreszcze erotyzmit - pomieszal w
SWyI itworze % d.reszczaym«i sz&l’eﬁstwa i
zgmzy T

Z wykonawcow teu vwlvoskleJ salaty Wy-.

roznil si¢’ przedewszystkiem p. Brydzii-
ski, kaadauagc w role caly swoj niepospo-
llrty talent dramatyczny ‘i bardzo wiele —
duszy, stworzyt rtyp niemal ubsem'owskm <o
musi- zaimowaé i przykuwad, chocias za-
pewne mie idzie w parze z ,komediowemi"
intencjami Niccodemi‘ego.  Po za tem pp.

Gromnicka, Zaborska i Zelwerowicz dzwi- :

gali. ciezar reprezentacii ,,Madonny*,
Specialny - teatr objazdowy, zorganizo-
wany ku uczczemin powroty prochéw Sto-

wackiego do- kraju, wystawil w stadjonie ;

“malowniczych
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Uroczyste pos$wiecenie kaplicy nma cmentarzu w Strykowie zbudo-
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" wanej staraniem miejscowego proboszeza, ks. L. Stypulkowskiego.

Aktu poswiecenia dokomat J. E. ks.

biskup-sufragam dr. Tomczak

w dniu 31 ub. mies.

tazienkowskim ,XKsiedza Marka®, z ndzia-
lem licznego zastepu statystéw, . 'wojska
réznych rodzajéw. broni itp. Widowiska
»Ksiedza Marka®, - ujete w podobny  spo-
séb, a podzielone mna szereg wzruszajaco-
obrazéw  {Zajecie ~Baru
przez Moskali, Pojedynek ‘Kossakowskiego
ze StaroScicem, Obdz konfederatow i in.),

cleszyly sie wielkiem powodzeniem na roz .
“leglej “polaci kraju, ‘od Gdyni do Warsza-

wy. Zespd! teatru 01bjaz.d‘oweg0 pozostaje
pod kierownictwem dyr. T. Skarzyfiskiego,
ktéry tez, jako Ksiadz Marek, odtwarza
wespot z p. L. Michorowsks (Judyta) maj-
gléwiniejsze - postacie dramatu Slowackie-
20.- Rezyserem jest pan R. Tafiski.

Po ,Raclawicach”, wykonanych row-
niez w.krazienkach silami innego zespoh
teatralnego, Warszawa ma juz w. sezonie
Ietmnm drugie  potezne  widowisko, realizo-
watle w formie masowych obrazéw .bhatali-

stycznych.  Jest to beusprzecznie dobry

spcs6b popularyzaci i bardzo dobrze sie

dzieje, ze 'wiadze wszelkich kategoryj ida
zespolom- teatralnym na reke, udzielajac im
pomocy techmiczmej, oddzialéw wmsko~
wych, réinych ulatwiefi itd. _

Jak juz czytelnikom ,Kurjera* z depesz
wiadomo, w tych dniach, w francuskiej
miejscowosei leczniczej Vittel, zmarl bar-
dzo znany i ceniony komedjopisarz Robert

‘markiz de Flers. Wyszedlszy ze sfery ary

stokratycznej, de Flers odbyt powazne stu-
dja prawnicze, filozoficzne i literackie, po-

~-znal zbliska i dokladnie teatr i scene, a na--

stepnic .-rozpoczal swa trwajaca przez lat
25 zywa 1 bogata tworczoéé komediopisar-
ska. Twoérezo$¢ ta znana jest publicznosci
polskie] juz oddawna w najlepszych swych
przejawach; wybitne wartosel literackie i
sceniczne komedyi: flersowskich maja za-

. stuzoma -renome i szeroka popularnogé. Nie -
< rozwodzac sie mna tem miejscu mnad tajem- -
- micg powodzefi autora ,Krola®, ,Rézyczki®

etc. etc., podkre§limy  jednak ceche do$é
Znamienna pracy autorskiej de Flersa; mia

nowicie te, Ze komedje swe pisal zazwy-

czaj do spétki, a za wspétpracownikow
miewal de (Caillavet'a, de Croisset'a i
Aréne‘a. Od niedawna Robert de Flers
mosi! zielony frak czlonka Akademii Franm-
cuskiej; piastowal tez godnodé prezesa sto -
warzyszenia autorow i kompozytorow
Francji oraz byl kierownikiem literackim
paryskiego . ,Figara“. De Flers zmar! w
wieku lat 55, goraco zalowany przez sfery
literackie d publiczno§é teatralna nietylko
Francji.

"W b. roku obchodzi pigédziesiata rocz-
mice urodzin jeden z majwybitniejszych pi-
sarzy czeskich — Fr. Szramek, ktérego
imie zaréwno na polu beletrystyki powie-
$ciowej, jak w dziedzinie tworczodei dra-
matycznej jest bardzo glo$ne i zasluzone.
Warszawski Teatr Navodowy wystawial
w swoim «czasie pigkny dramat Szramka
p. t. , Lato”, w przyszlym zas sezonie ima
ujrzeé¢ Swiatfo kinkietdéw jego ,Ksiezyc
nad rzeka®. -Z okazii jubileuszu wszystkie
niemal teatry czeskie wystawily utwory
Szramka; praski teatr ma ‘Winohradach za-
powiedzial nawet wystawienie calego cy-
kiu dzie! .dramatycznych jubilata. Wéréd
tych dziel krytyka stawia najwyZej wspom
niane iz ,Lato*, ,,Czerwiec", ,[Placzacego
satyra‘ oraz najnowszy dramat p.t. ,;Wy-
spa wielkiej miloscit.

Twérezosé literacka Fr. Szramka jest
bardzo obfita i roznorodna. W - powie-
$ciach (,Rozdroze”, ,,Ciato* i in.), nowe-
lach, poezjach i dramatach — wypowiada
sig w sposdb pelny i harmonijny jedna z
najtezszych i naiciekawszych indywidual-
no$ci tworczych wspdlczesnej literatury
czeskiej, ktorej rozwdj i bogactwo bardzo
" wiele. ma Szramkowi do zawdzieczenia.
M. in. jest on uwazany za zalozyoiela im-
presjonistyczne szkoly czeskiej i za jei
gtéwna podporg. Zbiorowem . wydaniem
dzie! Fr, Szramka zajela sie w moku jubile~
uszowym praska finma naktadowa F. Bo-
rovy‘ego.

- Delta.

3 mmeiincn SRS
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Budowa ko$ciola pod wezwaniem Matki Boskiej Zwycieskiej w Lodzi, uskute-- -

czniana staraniem proboszcza ks. ,peralafta Kaczyfiskiego.:
oltarzy w kosuele dolnym

Grupa ‘oficeréw’ rezerwy todzian -

na Gwiczeniach polowych w Eodzi.

—3—

Na zdjeciun weiscie do
Fot J. .Sokolowski.
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’ Otwarcie nowego gmachu sanatorjum dla choryeh na gruglice w Tu
szytlky, wybudowanego przez zarzad Kasy Choryeh w Lodzi. Na zdie
i moment z wroczystodcl otwarcia

przy




FRYDERYK FREKSA.
Jej zawéd.

Nie chee mic, brof Boze, przeciw ko-
bietom méwi¢, twierdze tylko, ze niedale-
kie sa juz czasy, w ktérych mloda para
malzefiska winszowaé sobie bedzie, kiedy
si¢ jej dziewczynka, a nie chiopiec urodzi!

Bo, miedzy sami mdwisc, dzi§ juz z
przewaga meZczyzn skoficzone! Pozosta-
wiono nam wprawdzie fasade jeszcze, ale
2za masza fasada ratusz jest rodzaju zef-
skiego,

Kobiety géra sa, poniewaz mietylko wszy
stkie polityczne prawa zdobyly,
dawnemu
swych, dawnych, epoke starozytng pamie-
tajacych praw!

Sprytnie sie urzadzity,
przyznad!

trzeba im to

Albo to maprzyktad: ktéry z mezczyen »

zdecydowalby sie wystapié, jako dowdd

rzeczowy przed sadem?

I to mie raz, ale stale, systematycznie,
zrobi¢ sobie z tego zawdd, $rodek utrzy-
mania?

Nie, taki tupet moze mieé tylko kobie-
tal -

Kto nie wierzy, miechaj stucha:

Przy ulicy Hardenberga, miedzy Kapi-
_ tolem 1 ogrodem zoologiczaym, spotykam
si¢ z Cécile Tabor. Nie znacie jej?

W DBreznie, Monachium i w Berlinie nie
bez talentu role salonowe grywala. Sztuka
jej jednak ma tem glédwnie polegata, ze m-
miala zy¢ z przesadzonego o sobie mnie-
mania, ) S

W takiego nawet do$wiadczonego dy-
rektora teatralnego, jak Glowitzky potrafi-
la wméwit, Ze ona, Cécile, jest 0s6bka
pierwszej. klasy. Umiala réwniez wiara w
siebie kazdezo ze swych kochankéw tak
dtugo lamaé, az w niei tylko w koficu wi-
dzial, jedyna swa podpore i ostoje w zy-
clu.

Najwieksza jednak doza szacunku dla
samego siebie nie wytrzymuje zbyt dlugie
go braku engagement. To tez, gdy ostatni
raz z Cécil si¢ widziatem, miala ming bar
dzo skwaszona. ‘

Wezoraj za to, przy ulicy Hardenberga
zblizyla si¢ do mnie w prostym lecz ele-
ganckim ciemnym kostjumie, ze $wiezym
zielono-czarnym - kapelusikiem na  glowie,
starannie wypielegnowana twarzyczka, lad
nie. “ondulowanemi - wlosami — czarujaca
jednem stowem.. e

~ Ach zawolala — chodZmy wypié fi-
lizanke kawy razem! ‘

Spojrzalem na zegarek.

— Co za nierycersko§é! - upomniafa
mie matychmiast, .
WeisneliSmy, - sie tedy w wul kawiarni

- Kapitolu i zdobyliSémy nawet miejsce. Nie
mialem nigdy. coprawda upodobania do tak
tlumnie’ nawiedzanych - lokali; _ale kobiety
~w rodzaju Cécile: nie moga 3y¢ bez nich,

ale po-;
ciagna korzyéci z poprzednich

jak sle zdaje. Spojrzawszy mi spokojnle 1
przenikliwie w oczy, otworzyla tarebke,
wyjela z niej trzydzie$ci marek i rzekla
podajac mi je:

— Tyle, zdaje sie, ostatnim razem po-
zyczylam od pana.

Sponsowiatem. Ktéry z mezczyzn nie
zaczerwieni sie mimowoli, gdy mu kobie-
ta pienigdze daje?

— Prosze — malegala z u$miechem —
doskonale mi sie teraz powodzi.

— (dzie pani gra? — Spytalem.

Dyskretny i zlo§liwy u$mieszek lekko
uchylit jej starannie wyszminkowane war-
i

Zupelnie przypadkowo doskonaly za-
wéd znalaztam —odparla — zawéd, w kté
rym mozno$é mam rozwingé wszyskie mo-
je’ zdolnosci.

— To mie bardzo interesuje — rzekiem
grzecznie.

Znéw spojrzala mi w oczy, pézniej na
zegarek, mowiac:

— Jezeli pan ma do wpé! do széstej
czas, moze mie pan na wystepie zobaczyé,

‘a ja rada z towarzysza bede.

Madra dziewczyna zauwazyla wido-

‘cznie, ze mam $wiezo odprasowany garni-.

tur. )

— Pani mie intryguje, Cécile — wodpat-
lem — i mam do wpél do sz6stej czas; mo-
ge pani towarzyszyé zatem.

— Doskonale — rzekla, zapalajac pa-

pierosa. — Jestem dowodem rzeczowym
przed sadem.

Dowodem
zdumiony.

— Tak — odpowiedziata i dalej tluma-
czyé mi:

— Wystepuje w procesach rozwodo-
wych. Samo to przyszlo. Znasz pan Ole
Knudsen? Otéz, zona jego jest o dziesied
lat od niego starsza I malzefistwo szwanko
walo z tego powodu. Pani Hildegard po
za tem lubi w innych gustowaé, jak to pa-
nu dobrze zreszta wiadomo!

Postanowili wiec oboje rozstaé sie bez
halasu. Ole Knudsen chetnie wzial wine
na siebie.” Chodzito o to tylko, aby zna-
leZé partmerke ztamania wiary malzefiskiej,
a ze objekty, ktére berlifiski adwokat, rad-
ca prawny, ' Mohrenkopf — specialista od
takich wypadkéw, proponowal, malzonkom
do gustu mie przypadaly, Ole -do mnie sie
zwrbcil z prosba, abym w tej roli wysta-
pié zechciata.

Mam odméwi¢ zeznamia i nic ponadto,
za co on, Ole Knudsen, obiecal mi ostatni
moéj rachunek u krawcowej zaplacié.

Przyznam ¢i sie, kochany panie, ze jak
kolwiek radca prawny Mohrenkopt dobrze
mig roli wyuczyl, ze strachem pierwszy
raz udalam sie¢ ma sale sadowa i duzo mie.
kosztowalo, mim dobrze odméwilam zezna-
nia. ‘ .

Niezle mi jednak poszlo, Moja kraw-
cowa (przedtem -sprawe szeroko z mig o-
méwitam) podala kochanemu Ole rachu-

rzeczowym? — spytalem

nek, ktéry mi pozwolll p6! miesigca prze-

zyé swobodnie.

Wystep mdj bardzo sie Mohrenkopfowi,
radcy prawnemu spodobal. Kazal mi
przyiéé¢ do siebie i inny proces rozwodowy
mi przedstawil, Chodzilo o Amerykanke,
ktéra wyszla za maz za barona N. N., aze-
by jego mazwisko mdc nosié, a pézniej za-
pragnela rowniez bez rozglosu — rozstaé
sie z nim. W ten sposéb djak pan widzi,
zdobylam juz praktyke.

— Tak, " Cécile — odparlem — rozu-
miem; ale pani rzucajacy sie w 0czy wy-
:gla‘d, pami nazwisko, musi zwracaé uwage
sedziéw. Zreszta, tak po kupiecku, jeszcze
dotychczas nie przeprowadzano rozwo-
déw, choé, przyznaé trzeba, Ze byloby to
na czasie. ‘

— Ach — za$miala sie Cécile, — kocha
ny przyiacielu; w sadzie nosze moje mie-
szczafiskie mazwisko — Maria Majer i nig-
dy drugi raz przed tym samym sedzia nie
staje w kapeluszu i uczesanin poprzednim.
Na tem wtladnie moja sztuka polega.

Zaciekawila mie mocno najnowsza rola
Cécile. Natychmiast po kawie pojechalis-

. my do ‘sadu.

Wywolywano wladnie rozwodowa spra
we Sporka. e ‘

Jaki§ staruszek, kilka starszych pafi i
Ja stanowiliémy publiczno$é.

Cécile byta nadzwyczaina. Siedziala ma
tawce z wielkiemi pytajacemi oczami: mie-
dzy lekko uchylonemi wargami Iénily biale
zeby.

Kiedy wzrok scdziego lub adwokata pa
dal na mia, lopatki dej drgaly, jakedyby
byta mawskrod§ - zziebnieta. Swietna syl-
wetka krnabrnej, zawzietel w swym upo-
rze i nie majace] czystego sumienia kobie-
ty! ~ ,

Sedzia, rozumny i powazny jegomosé,
przywolawszy Cécile, kazal je] jako Marii
Majer zlozyé przysiege.

Przysiegla bezdswiecznym, nic nie mé-
wiacym - glosem.

Wéwezas sedzia zwréeil sie do mief z
pytamiem:

— Co pani ma do powledzenia ma swo-
ja- obrone? - , ' ‘

— Odmawlam odpowledzi — odparia.

Weiagnieto je] slowa do protokélu. Ale
sedzia przyjrzal sle jej bacznie. Poczem
skinawszy glowa, rzekl. ‘ :
~ Szanowna panl, zdaje mi sle, Ze mi;e-
siac temu spotkaliémy sie w tem samem
miejscu.  Prosze orzviaé. od starego, do-
Swiadezomego czlowieka rade: - droga po
ktore;. idziesz, w d6! prowadzi. Przepra-
Szam szanowna pania!

U wyiScia zastalem Cécile bardzo wzbu

. TZOmAa. ~

— Jak on $mial! — zawolala. 'Ale to
wina Mohrenkopfa! \Gdyby mi byt powde-
dzial, 2e dzi§ Shormamn urzeduje, mie by-
labym tego “zielonego -kapelusza Z czarng
opaska wlozyla! R

i ‘ Thim. Jotsaw.

3

‘Redaktor :Klemens Orchulskl,

~ Odbito w drukarni: ,Karjera Lédzklego®.
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’Sport'lekkoatletyczny w Tow. Gimnastycznem ,,Soko!”.

.

Idea wychowania fizyczneg 2
“ pomyélnie. Hotduja jej mlodzi i starsi,

Zdjecie nasze przedstawia grupg sokoléw i sokolic éwiczac

. krzewi sie wéréd mlodziezy naszej,

ggrupowanej w licznych stowarzyszeniach mnader

cenigc wysoka wartosé zbawiennego dla zdrowia sportu.
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